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ANEKS

PREZYDENCI STANOW ZJEDNOCZONYCH AMERYKI

Imi¢ i nazwisko Rok urodzenia Partia Kadencja
i $mierci

1. George Washington (1732-1799) | Federalista 1789-1797
2. John Adams (1735-1826) | Federalista 1797-1801

3. Thomas Jefferson (1743-1836) | Demokratyczny
Republikanin 18011809

4. James Madison (1751-1836) | Demokratyczny
Republikanin 1809-1817

5. James Monroe (1758-1831) | Demokratyczny
Republikanin 1817-1825

6. John Quincy Adams (1767-1848) | Demokratyczny
Republikanin 1825-1829
7. Andrew Jackson (1767-1845) | Demokrata 1829-1837
8. Martin Van Buren (1782-1845) | Demokrata 1837-1841

9. William Henry Harrison (1773-1841) | Whig 1841
10. John Tyler (1790-1862) | Whig 1841-1845
11. James K. Polk (1795-1849) | Demokrata 1845-1849
12. Zachary Taylor (1784-1874) | Whig 1849-1850
13. Millard Fillmore (1800-1874) | Whig 1850-1853
14. Franklin Pierce (1804-1869) | Demokrata 1853-1857
15. James Buchanan (1791-1868) | Demokrata 1857-1861
16. Abraham Lincoln (1809-1865) | Republikanin 1861-1865
17. Andrew Johnson (1808-1875) | Unionista” 1865-1869
18. Ulysses S. Grant (1822-1885) | Republikanin 1869-1877
19. Rutherford B. Hayes (1822-1893) | Republikanin 1877-1881
20. James A. Garfield (1831-1881) | Republikanin 1881

21. Chester A. Arthur (1830-1886) | Republikanin 1881-1885
22. Grover Cleveland (1837-1908) | Demokrata 1885-1889
23, Benjamin Harrison (1833-1901) | Republikanin 1889-1893
24. Grover Cleveland (1837-1908) | Demokrata 18931897
25. William McKinley (1843-1901) | Republikanin 1897-1901
26. Theodore Roosevelt (1858-1919) | Republikanin 1901-1909
27. William Howard Taft (1857-1930) | Republikanin 1909-1913
28. Woodrow Wilson (1856-1924) | Demokrata 1913-1921
29. Warren G. Harding (1865-1923) | Republikanin 1921-1923
30. Calvin Coolidge (1871-1933) | Republikanin 1923-1929

* W wyborach wystartowat jako kandydat koalicyjnej Partii Narodowych Unionistéw.
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Imi¢ i nazwisko Rok urodzenia Partia Kadencja
i §mierci

31. Hebert Hoover (1874-1964) | Republikanin 1929-1933
32. Franklin Delano Roosevelt | (1882-1945) | Demokrata 1933-1945
33. Harry S. Truman (1884-1972) | Demokrata 1945-1953
34. Dwight D. Eisenhower (1890-1969) | Republikanin 1953-1961
35. John F. Kennedy (1917-1963) | Demokrata 1961-1963
36. Lyndon B. Johnson (1908-1973) | Demokrata 1963-1969
37. Richard M. Nixon (ur. 1913) Republikanin 1969-1974
38. Gerald R. Ford (ur. 1913) Republikanin 1974-1977
39, Jimmy Carter (ur. 1924) Demokrata 1977-1981
40. Ronald Reagan (ur. 1911) Republikanin 1981-1989
41. George Bush (ur. 1924) Republikanin 1989-1993
42. William (Bill) Clinton (ur. 1946) Demokrata 1993-2001
43. George W. Bush (ur. 1946) Republikanin 2001-

Zrédto: K. Janda, J.M. Berry, J. Goldman The Challenge of Democracy. Government
in America. Boston: Houghton Mifflin, 1989.



_ KONSTYTUCJA
STANOW ZJEDNOCZONYCH AMERYKI'

My, mieszkaricy Stanéw Zjednoczonych, w celu stworzenia dosko-
nalszej Unii, ugruntowania sprawiedliwo$ci, zapewnienia spokoju
wewnetrznego i Srodkéw na wspdlng obrong, wspierania ogolnej
pomy$lnosci i zapewnienia blogostawienistwa wolnosci dla nas i na-
szych potomnych, przyjmujemy i ustanawiamy t¢ oto Konstytucj¢ dla
Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

Artykut 1

Sekcja 1. Wszystkie niniejszym przyznane kompetencje ustawo-
dawcze beda naleze¢ do Kongresu Stanéw Zjednoczonych, skladajace-
go sie z Senatu i Izby Reprezentantéw.

Sekcja 2. Czlonkowie Izby Reprezentantdw beda wybierani co dwa
lata przez mieszkaficoéw poszczegdlnych stanéw. Wyborcy w kazdym
stanie powinni odpowiada¢ takim samym wymaganiom prawa wybor-
czego, jak wyborcy liczniejszej izby legislatury stanowe;j.

Nie bedzie mogta zosta¢ Reprezentantem osoba, ktéra nie ukoticzy
dwudziestu pigciu lat zycia, nie bgdzie obywatelem Stanéw Zjed-
noczonych od lat siedmiu i w czasie wyboréw nie bedzie mieszkaficem
stanu, w ktérym ja wybrano.

' Podstawe przekladu stanowil tekst konstytucji i poprawek do konstytucji zamiesz-
czony w wydawnictwie przygotowanym przez Stuzby Badawcze Kongresu pt. The Cons-
titution of the United States of America. Analysis and interpretation. Washington: US
Government Printing Office, 1987, s. 1-44. — Tekst ostatniej nie uwzglednionej w ww.
opracowaniu, XXVII poprawki do konstytucji zaczerpni¢to z oficjalnego organu pub-
likacyjnego USA ,Federal Register” nr 97, s. 21187-8, (przyp. red.).
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Mandaty w Izbie Reprezentantow [i podatki bezposrednie]® beda
dzielone miedzy poszczegdlne stany, ktoére znajda si¢ w Unii [stosow-
nie do odpowiednich liczb otrzymanych przez dodanie do ogélnej
liczby os6b wolnych — liczac razem z osobami zobowigzanymi do
przymusowej stuzby przez okre$lona liczbg lat, ale wylaczajac nieopo-
datkowanych Indian — trzech piatych wszystkich innych os6b] 3,
Wtasciwe wyliczenie zostanie dokonane w ciagu trzech lat po pierw-
szym zebraniu si¢ Kongresu Stanéw Zjednoczonych, a nastepne co lat
dziesieé i w taki sposob, jak to okre§li ustawa. Liczba Reprezentantow
nie moze by¢ wigksza niz jeden na kazde trzydziesci tysiecy, ale kazdy
ze stanéw bedzie mial przynajmniej jednego Reprezentanta. Zanim
zostanie dokonane wyliczenie, o ktérym byla mowa, stan New Hamp-
shire mie¢ bedzie prawo do wyboru trzech przedstawicieli, Mas-
sachusetts — o$miu, Rhode Island i Providence Plantation — jednego,
Connecticut — pieciu, Nowy Jork — szesciu, New Jersey — czterech,
Pensylwania — o$miu, Delaware — jednego, Maryland - szesciu,
Wirginia — dziesigciu, Pétnocna Karolina — pigciu, Potudniowa Karoli-
na — pieciu, Georgia — trzech.

W razie wystapienia wakatow w reprezentacji ktéregokolwiek
stanu, jego wladza wykonawcza zarzadzi wybory dla ich uzupeinienia.

Izba Reprezentantéw bedzie wybieraé swojego Spikera* i innych
funkcjonariuszy, a takze mieé wylaczna wladze stosowania impeach-
mentu’.

Sekcja 3. Senat Stanéw Zjednoczonych bedzie si¢ sktadat z Senato-
réw, wybieranych po dwoéch z kazdego stanu [przez jego legislature] ®
na szeéé lat; kazdy Senator bedzie miat jeden glos.

2 Fragment w nawiasie bez znaczenia wobec przyjecia poprawki XVI. W tym
tlumaczeniu nawiasami zaznaczono te fragmenty konstytucji, ktére staty si¢ nicaktualne
w zwiazku z wejiciem w zycie wskazanej w przypisach poprawki do konstytucii.

3 Nowe zasady obliczania reprezentacji stanéw wprowadzita poprawka XIV.

4 Tak tradycyjnie nazywa sig, takze w jezyku polskim, przewodniczacych nizszych
izb parlamentu w krajach anglosaskich.

5 Tym terminem, dobrze znanym w jezyku angielskim, okreSla si¢ procedure
stawiania w stan oskarzenia os6b zajmujacych wysokie stanowiska paristwowe przez
jedng izbg parlamentu, a sadzenia przez druga.

% Sposéb wyboru senator6w zmienita poprawka XVII (ust. 1).
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Niezwlocznie po zebraniu si¢ w wyniku pierwszych wyboréw
Senatorowie zostang podzieleni na trzy tak réwne grupy, jak to tylko
bedzie mozliwe. Mandaty Senatoréw pierwszej grupy wygasng z uply-
wem dwdoch lat, drugiej grupy po uptywie czterech lat, a trzeciej grupy
po uplywie szedciu lat, tak aby jedna trzecia mogta by¢ wybierana co
dwa lata. [Jezeli w okresie, gdy legislatura stanowa nie obraduje,
powstanie wakat wskutek rezygnacji lub z innych powodéw, wiadza
wykonawcza bedzie mogla dokonaé tymczasowej nominacji, waznej do
czasu uzupelnienia wakatu przez legislature]’.

Nie bedzie mogta zostaé Senatorem osoba, ktéra nie ukorczy
trzydziestu lat zycia, nie bedzie obywatelem Stanéw Zjednoczonych od
lat dziewigciu i w czasie wyboréw nie bedzie mieszkaricem stanu,
w ktorym ja wybrano.

Wiceprezydent Stanéw Zjednoczonych bedzie przewodniczyt Sena-
towi, lecz nie bedzie brat udzialu w gtosowaniu, z wyjatkiem sytuacji,
gdy glosy podzielg si¢ réwno.

Senat bedzie wybiera¢ innych swoich funkcjonariuszy, w tym takze
Przewodniczacego na czas nieobecnosci Wiceprezydenta lub na okres
sprawowania przez niego urzedu Prezydenta Stanéw Zjednoczonych.

Senat mie¢ bedzie wylaczng wladze sadzenia wszystkich spraw
rozpatrywanych w trybie impeachmentu. Dziatajac w tym charakterze
Senatorowie sktadaja przysigge lub przyrzeczenie. Gdy sadzony jest
Prezydent Stanéw Zjednoczonych, Senatowi przewodniczy Prezes Sadu
Najwyzszego; nikt nie moze zostaé skazany, jezeli nie wyrazi na to
zgody dwie trzecie obecnych Cztonkéw.

W sprawach sadzonych w trybie impeachmentu nie bedzie mozna
skaza€¢ na kare inng niz usunigcie z urzedu, pozbawienie prawa do
zajmowania i korzystania z jakiegokolwiek urzgdu honorowego, po-
wierniczego lub odptatnego, petnionego w imieniu Stanéw Zjedno-
czonych. Skazanie w tym postepowaniu nie bedzie uchylaé¢ odpowie-
dzialno$ci i mozliwoSci oskarzenia, sadzenia, wyrokowania i ukarania
zgodnie z obowigzujacym prawem,

7 Ten fragment zmieniony w caloéci poprawka XVII (ust. 2).
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Sekcja 4. Czas, miejsce i spos6b przeprowadzania wybor6w
Senatoréw i Reprezentantéw bedzie okreslany w kazdym stanie przez
jego legislature. Kongres moze jednak w kazdym czasie uregulowaé
swa ustawa te kwestie inaczej, z wyjatkiem okreslenia miejsca wyboru
Senatoréw,

[Kongres bedzie si¢ zbierat przynajmniej raz w roku i bedzie to
pierwszy poniedzialek grudnia, chyba ze ustawa wyznaczy inny dzien]®.

Sekcja 5. Kazda Izba bedzie rozstrzygaé w sprawach wyboréw,
ogloszonych wynikéw i kwalifikacji wymaganych prawem wyborczym
od jej czlonkéw. Zwykla wigkszo$é stanowi¢ bedzie w kazdej Izbie
kworum potrzebne do prowadzenia obrad, ale i mniejsza liczba moze
decydowaé o odroczeniu obrad z dnia na dziefi, a takze moze by¢
upowazniona do wymuszania obecno$ci cztonk6w, w taki sposob i przy
wykorzystaniu takich kar, jakie ustanowi kazda z Izb.

Kazda Izba moze ustanowié¢ swdj regulamin, kara¢ czlonkow za
niewlasciwe zachowanie, a wiekszoScia dwéch trzecich wykluczyé
czlonka ze swego grona.

W kazdej Izbie prowadzi¢ si¢ bedzie dziennik posiedzed, ktory co
jaki$ czas bedzie oglaszany, z wyjatkiem fragmentSw, ktére Izba uzna
za wymagajace zachowania tajemnicy. Glosy za lub przeciw w kazdej
Izbie, w jakiejkolwiek sprawie, beda na wniosek jednej piatej obecnych
wskazywane imiennie w dzienniku.

Zadna Izba w trakcie sesji Kongresu nie bedzie mogla bez zgody
drugiej odroczyé obrad na diuzej niz trzy dni, ani tez ich przenies¢
w miejsce, ktére nie jest siedziba obu Izb.

Sekcja 6. Senatorowie i Reprezentanci otrzymywac beda za swoja
stuzbe okreSlone ustawa wynagrodzenie ze Skarbu Stanéw Zjed-
noczonych. Z wylaczeniem przypadku zdrady, zbrodni pospolite]
i naruszenia porzadku publicznego korzysta¢ beda z przywileju niety-
kalnosci w czasie uczestniczenia w sesji swojej Izby oraz w czasie
podrézy na nia i z powrotem. Za swoje przemdwienia i wystapienia
w Izbie nie beda poza nia pociagani do odpowiedzialnosci.

8 Ten fragment zastgpuje w calosci poprawka XX sekcja 2.
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Zaden Senator lub Reprezentant, w okresie na ktéry zostat wybrany,
nie bgdzie mégt by¢é mianowany na jakikolwiek urzad pafstwowy
Stanéw Zjednoczonych, ktéry w tym czasie zostanie utworzony lub lepiej
uposazony. Nikt kto zajmuje urzad Stanéw Zjednoczonych nie bedzie
mégt by¢ cztonkiem ktérejkolwiek z Izb dopdki pozostaje na urzedzie.

Sekcja 7. Wszystkie projekty ustaw dotyczace dochodéw pafistwa
wnoszone beda w Izbie Reprezentantéw, ale Senat moze zglaszaé lub
akceptowaé poprawki, tak jak w przypadku innych ustaw.

Kazdy projekt ustawy przyjety w Izbie Reprezentantéw i Senacie,
zanim stanie si¢ prawem, bedzie przedstawiany Prezydentowi Standw
Zjednoczonych. W wypadku aprobaty Prezydent podpisuje ustawe,
w przeciwnym razie zwraca ja ze swoimi zastrzezeniami do tej Izby,
w ktorej powstal projekt ustawy. Zastrzezenia Prezydenta umieszcza sie
w dzienniku posiedzefi Izby i przystepuje si¢ do ich rozpatrzenia. Jezeli
po rozpatrzeniu zastrzezen Izba zgodzi si¢ uchwalié ustawe wigkszos-
cig dwdch trzecich, zostanie ona przestana z zastrzezeniami Prezydenta
do drugiej Izby, gdzie zostana one réwniez rozpatrzone. Po uchwaleniu
ustawy w tej Izbie wigkszoscia dwdch trzecich stanie si¢ ona prawem.
We wszystkich tego rodzaju sytuacjach przeprowadza sie¢ w Izbach
glosowanie imienne, a nazwiska glosujacych za i przeciw umieszcza sie
odpowiednio w dzienniku kazdej Izby. Jezeli jaki§ projekt nie zostanie
zwrocony w ciagu dziesigciu dni (z wytaczeniem niedziel) od dnia
przedtozenia go Prezydentowi, to stanie si¢ on prawem, tak jakby zostat
podpisany, chyba ze Kongres przez odroczenie obrad uniemozliwit jego
zwrocenie i w takim wypadku prawem staé si¢ nie moze.

Kazde zarzadzenie, rezolucja i uchwata, wymagajaca zgodnego
poparcia Senatu i Izby Reprezentantéw (z wylaczeniem kwestii od-
roczenia obrad), bedzie przedktadana Prezydentowi Stanow Zjed-
noczonych i zanim zacznie obowigzywaé, powinna byé przez niego
aprobowana. Jesli nie uzyska takiej aprobaty, to-powinna by¢ ponownie
przyjeta wigkszoscia dwdch trzecich w Senacie i w Izbie Reprezentan-
toéw, zgodnie z zasadami i ograniczeniami jak w przypadku ustaw.

Sekcja 8. Kongres bedzie mial prawo: nakladania i Sciagania
podatkdw, cet, oplat i akcyz w celu sptacenia dtugéw oraz dostarczenia
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$rodkéw na wspolng obrong i zapewnienie ogéinej pomysinosci Stanom
Zjednoczonym, przy czym wszystkie cla, optaty i akcyzy beda
jednakowe w catych Stanach Zjednoczonych;

— zaciagania pozyczek na rachunek Stanéw Zjednoczonych;

— regulowania handlu z obcymi pafistwami, pomigdzy stanami
i z plemionami Indian;

— ustanawiania jednolitych zasad naturalizacji i jednolitego prawa
upadtosciowego w catych Stanach Zjednoczonych;

— bicia monety, okreslania warto$ci pieniadza, w tym i zagranicz-
nego, oraz ustalania jednostek wagi i miar;

— wprowadzania kar za falszowanie papierow wartoSciowych
i obiegowej waluty Stanéw Zjednoczonych;

— zakladania urzedéw i drég pocztowych;

— popierania postgpu naukowego i sztuk uzytecznych przez zapew-
nienie okreséw ochrony wylacznych praw autoréw i wynalazcéw do ich
utworéw i odkry¢;

— tworzenia trybunatéw nizszych niz Sad Najwyzszy;

— definiowania i karania piractwa i zbrodni na pelnym morzu oraz
innych przestepstw przeciwko prawu narodow;

- wypowiadania wojny, przyznawania listéw kaperskich i wydawa-
nia przepiséw dotyczacych brania tupu na ladzie i wodzie;

— wystawiania i utrzymywania armii, z tym, Ze nie mozna przy-
znawaé na ten cel kredytéw budzetowych na okresy diuzsze niz dwa
lata;

— tworzenia i utrzymywania marynarki wojennej;

— stanowienia zasad organizacyjnych dla wiadz pafistwowych
i przepiséw dotyczacych sit ladowych i morskich;

~ zapewnienia mozliwosci powolywania milicji w celu egzekwo-
wania praw Unii, u§mierzania insurekcji i odpierania najazdéw;
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— dbania o organizacje, uzbrojenie i wyszkolenie milicji oraz
zarzadzania tg jej czeScia, ktéra moze byé wykorzystana w stuzbie
Stan6éw Zjednoczonych, odpowiednio rezerwujac stanom prawo miano-
wania oficer6w i sprawowania nadzoru nad szkoleniem milicji zgod-
nego z zadaniami okre§lonymi przez Kongres;

— wylacznego stanowienia wszelkiego prawa dla dystryktu (nie
przekraczajacego dziesigciu mil kwadratowych), powstatego droga
cesji przez okreslone stany, a za zgodg Kongresu mogacego staé sie
siedziba wtadz Stanéw Zjednoczonych, oraz sprawowania podobnej
wtadzy nad wszystkimi terenami nabytymi za zgoda legislatury stanu,
w ktérym sa one potozone, a przeznaczonymi pod budowe fortéw,
magazyndw, arsenaldéw, stoczni i innych niezbgdnych budowli; oraz

—~ stanowienia wszelkich ustaw, ktére beda niezbedne i wlasciwe
dla zapewnienia wykonywania powyzszych uprawnief oraz wszystkich
innych powierzonych w tej Konstytucji wladzom Stanéw Zjednoczo-
nych, ich departamentom lub funkcjonariuszom.

Sekcja 9. Do roku tysiac osiemset 6smego Kongres nie bedzie mdgt
zakazaé migracji lub przywozu oséb, ktérych przybycie uznaje za
wihasciwe ktorykolwiek ze standéw teraz istniejacych; bedzie mozna
jednak naktada¢ na taki import podatki lub cta w wysokosci nie
przekraczajacej dziesigciu dolaréw za kazda osobe.

Przywilej habeas corpus® nie bedzie zawieszany, chyba ze wymagaé
tego bedzie bezpieczenistwo publiczne w przypadku rebelii lub najazdu,

Nie bedzie si¢ wymierzaé kar ustawa'® ani tez uchwalaé ustaw
dziatajacych wstecz.

{Pogléwne 1 inne podatki bezposrednie nie beda nakladane w inny
sposéb niz proporcjonalnie do wynikéw spiséw ludnosci czy wylicze-
nia, ktérego przeprowadzenie niniejszym nakazano'']'2

® Termin z taciny wykorzystany w konstytucji. Oznacza zakaz wigzienia bez
decyzji sadu.

10 W oryginale: ,,bill of attainder”. Jest to rodzaj ustaw, ktérymi parlament angielski
juz w XV w. mégt skazywaé nawet na kar¢ $mierci, bez jakichkolwiek czynnosci
procesowych.

"' Chodzi o spos6b liczenia przewidziany w art. I sekcja 2 ust. 3.

2 Przepis nieaktualny w zwiazku z uchwaleniem poprawki XVI.
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Nie bedg naktadane podatki lub cla na artykuly eksportowane
z ktéregokolwiek stanu.

Nie beda uprzywilejowywane porty jednego stanu w stosunku do
innych w przepisach dotyczacych handlu i podatkéw, a statki ptynace
do jednego stanu lub z niego wyplywajace nie beda zmuszane do
zawijania, roztadunku lub ptacenia cet w innych.

Zadne pieniadze nie bgda wydatkowane ze Skarbu Parstwa bez
wla$ciwego upowaznienia uczynionego ustawa, a stale sprawozdania
i rozliczenia przychodéw i wydatkéw wszystkich publicznych pienieg-
dzy beda oglaszane co jaki§ czas.

Stany Zjednoczone nie bgda nadawaé zadnych tytutéw szlachec-
kich; nikt kto w ich imieniu sprawuje urzad odpfatny lub powierniczy
nie bedzie mégt bez zgody Kongresu przyjmowaé od zadnego monar-
chy, ksigcia lub obcego -pafistwa podarunkéw, wynagrodzenia, urzg-
déw, tytutéw, jakiekolwiek by one nie byty.

Sekcja 10. Zaden stan nie bedzie mogt zawieraé jakiegokolwiek
traktatu, sojuszu lub konfederacji; przyznawaé listéw kaperskich; bi¢
monety; emitowaé papieréw wartoSciowych; pozwalaé na splacanie
dtugéw innymi $rodkami niz waluta w ztocie lub srebrze; uchwalaé
ustaw wymierzajacych kary, dziatajacych wstecz lub tez takich, ktore
ograniczaja zobowiazania umowne lub nadaja tytuty szlacheckie.

Zaden stan nie bedzie mégt bez zgody Kongresu naktadaé optat lub
cet na import lub eksport, chyba ze bedzie to absolutnie konieczne dla
wykonywania jego przepisow inspekcyjnych. Przychod netto z wszyst-
kich cet i optat naktadanych przez stany na import i eksport bedzie
przeznaczony do wykorzystania przez Skarb Stanéw Zjednoczonych,
a przepisy je wprowadzajace podlegaé beda rewizji i kontroli Kongresu.

Zaden stan nie bedzie mégt bez zgody Kongresu naktadaé podatkow
od tonazu, utrzymywaé oddzialéw wojskowych i okretéw wojennych
w czasie pokoju, zawieraé jakiegokolwiek porozumienia lub ukfadu
z innym stanem lub mocarstwem zagranicznym, przystgpowaé do
wojny, chyba ze zostanie faktycznie napadniety lub znajdzie si¢ w takim
bliskim tego niebezpieczeristwie, ktére nie pozwala na dalsza zwioke.
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Artykut II

Sekcja 1. Wiadza wykonawcza zostanie powierzona Prezydentowi
Stanéw Zjednoczonych Ameryki. Bedzie on sprawowal swdj urzad
przez czteroletnia kadencje i razem z Wiceprezydentem, powotywanym
na takg sama kadencje, bedzie wybierany w sposéb nastgpujacy.

Kazdy stan wyznaczy, w spos6b ustalony przez jego legislature,
liczbe elektor6w, réowng liczbie Senatoréw i Reprezentantéw, do
ktérych dany stan bedzie uprawniony w Kongresie. Nie bedzie mogt
zostaé elektorem zaden Senator, Reprezentant lub osoba sprawujaca
urzad powierniczy lub odptatny w imieniu Stanéw Zjednoczonych.

[Elektorzy beda sig zbieraé w swoich stanach i w gtosowaniu tajnym
wybieraé dwie osoby, przy czym przynajmniej jedna nie bedzie mieszkan-
cem tego samego stanu co oni. W ten sposdb powstanie lista wszystkich
zgloszonych oséb i otrzymanych przez nich gtoséw. Liste po podpisaniu
i po§wiadczeniu przez elektoréw przesyta si¢ zapieczetowana do siedziby
wihadz Stanéw Zjednoczonych na rece Przewodniczacego Senatu. Przewo-
dniczacy Senatu otworzy wszystkie po$wiadczone listy w obecnosci
Senatu i Izby Reprezentantéw, po czym glosy zostana policzone. Osoba
otrzymujaca najwigksza ich liczbe zostanie Prezydentem, pod warunkiem
7e liczba ta bedzie zarazem wigkszos$cia ogdlnej liczby wyznaczonych
elektordw, a jezeli taka liczbe gtoséw otrzyma wigcej niz jedna osoba lub
tez glosy roztoza si¢ réwno, to wyboru Prezydenta w tajnym gltosowaniu
dokona niezwlocznie Izba Reprezentantéw. Jesli zadna osoba nie uzyska
poparcia wigkszosci, to wowczas Izba wybiera¢ bedzie Prezydenta
ponownie, ale juz tylko sposréd pigciu kandydatéw, ktdérzy uzyskajg
najwigksza liczbe glosow. Jednakze tak wybierajac Prezydenta glosuje sig
stanami, a reprezentacja kazdego stanu ma tylko jeden glos; wymagane
kworam wynosi dwie trzecie standw, reprezentowanych przez przynaj-
mniej jednego czionka Izby, a wybdér musi by¢ dokonany wigkszodcia
liczona od ogdlnej liczby stanéw. W kazdym przypadku po dokonaniu
wyboru Prezydenta osoba otrzymujaca najwigksza liczbg gloséw elek-
toréw zostaje Wiceprezydentem. Gdyby zdarzylto sig, ze dwie lub wigcej
0s6b maja t¢ sama liczbe glosow, to wyboru Wiceprezydenta bedzie
dokonywat sposréd nich Senat w tajnym glosowaniu] .

'3 Ten fragment konstytucji zmieniony w caloéci poprawka XII.
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Kongres moze wyznaczyé dzie wyboru elektoréw i dziefi oddania
przez nich gloséw, ten sam w catych Stanach Zjednoczonych.

Nie bedzie mogta zostaé Prezydentem osoba, ktéra nie jest obywa-
telem Stanéw Zjednoczonych z urodzenia lub nie byla obywatelem
w chwili przyjecia niniejszej konstytucji; a takze nie ukoficzyla
trzydziestu pieciu lat zycia i nie mieszka na obszarze Stanéw Zjed-
noczonych przynajmniej od lat czternastu.

[W wypadku usunigcia Prezydenta z urzedu, jego Smierci, re-
zygnacji lub niezdolnosci do sprawowania wladzy i zadaf tego
urzedu, przechodza one na Wiceprezydenta. Kongres moze okresli¢
ustawa, kto w sytuacji usuniecia, $mierci, rezygnacji lub niezdolnosci
— zar6wno Prezydenta, jak i Wiceprezydenta — bedzie petni¢ obowiazki
Prezydenta do czasu ustapienia niezdolnoSci lub wyboru nowego
Prezydenta] .

Prezydent bedzie otrzymywat w okre§lonych terminach wyna-
grodzenie za swoja stuzbe, ktérego nie wolno bedzie zwiekszaé lub
pomniejszaé w trakcie jego kadencji. W tym okresie Prezydent nie
bedzie otrzymywat jakiegokolwiek innego wynagrodzenia od Stanéw
Zjednoczonych lub ktéregokolwiek ze standw.

Przed objeciem urzedu Prezydent bedzie skladal nastepujaca przy-
siege lub przyrzeczenie: ,,UroczyScie przysiggam (lub przyrzekam), ze
bede wiernie sprawowat urzad Prezydenta Stanéw Zjednoczonych i ze
wszystkich sit strzegl, ochraniat i bronit Konstytucji Stanéw Zjed-
noczonych”.

Sekcja 2. Prezydent bedzie naczelnym wodzem armii i marynarki
wojennej Stanéw Zjednoczonych, a takze milicji poszczeg6lnych
stanéw, gdy zostanie ona powotana do stuzby Stanom Zjednoczonym.
Prezydent moze zada¢ od kierujacych departamentami wiadzy wykonaw-
czej opinii na pi§mie w kazdej sprawie zwiazanej z obowigzkami tych
urzedéw. Prezydent bedzie mial prawo zawieszania wykonania lub
darowania kary orzeczonej za przestgpstwo przeciwko Stanom Zjed-
noczonym, z wyjatkiem spraw rozpatrywanych w trybie impeachmentu.

14 Zob. poprawka XXV.
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Prezydent bgdzie mial prawo zawierania traktatéw za rada i zgoda
Senatu, wyrazong wigckszoScig dwdch trzecich gloséw obecnych Sena-
tor6w; wyznaczania — a za rada i zgoda Senatu — mianowania
ambasadoréw, innych przedstawicieli dyplomatycznych i konsuléw,
sedzidw Sadu Najwyzszego i wszystkich innych funkcjonariuszy
Stanéw Zjednoczonych sprawujacych urzedy utworzone ustawa, kt6-
rych powotlanie nie zostalo niniejszym inaczej uregulowane. Kongres
moze jednak ustawg uznaé¢ za wla§ciwe powierzenie prawa powotywa-
nia nizszych funkcjonariuszy samemu Prezydentowi, sadom prawa lub
szefom departamentéw.

Prezydent begdzie mial prawo obsadzania wszystkich wakatow,
ktére mogq si¢ zdarzy¢é w czasie, gdy Senat nie obraduje, udzielajac
odpowiednich pefnomocnictw waznych do kofica najblizszej sesji.

Sekcja 3. Prezydent bedzie od czasu do czasu przedstawial
Kongresowi informacje o stanie Unii i rekomendowat podjecie takich
dzialafi, ktére bedzie uwazat za konieczne i wlasciwe; w nadzwyczaj-
nych sytuacjach moze zwotywa¢ obie Izby lub jedna z nich, a w wypad-
ku braku porozumienia migdzy nimi w kwestii odroczenia obrad moze
sam je odroczy¢ na taki czas, jaki uzna za wlasciwy. Prezydent bedzie
przyjmowal ambasadoréw i innych przedstawicieli dyplomatycznych;
bedzie dbat o to, aby ustawy byly wiernie wykonywane, a takze bedzie
wydawat akty nominacyjne wszystkim funkcjonariuszom Stanéw Zjed-
noczonych.

Sekcja 4. Prezydent, Wiceprezydent i wszyscy funkcjonariusze
pafistwowi Stanéw Zjednoczonych moga by¢ usunigci z urzedu w wy-
padku skazania w trybie impeachmentu za zdrade, przekupstwo lub
inne cigzkie przestepstwa i przewinienia.

Artykut 111

Sekcja 1. Wiadza sadowa Stanéw Zjednoczonych zostanie powie-
rzona Sadowi Najwyzszemu i takim sadom nizszym, kt6re Kongres
z biegiem czasu ustanowi i utworzy. Sedziowie, zaréwno Sadu
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Najwyzszego, jak 1 nizszych sadéw, zajmowac beda swoje stanowiska
pod warunkiem nienagannego postgpowania; beda otrzymywac w okre-
Slonych terminach wynagrodzenie za swoja stuzbg, ktére nie bedzie
moglo byé pomniejszone w czasie pozostawania na urzedzie.

Sekcja 2. Wiadza sadowa rozciagaé si¢ bedzie na wszystkie sprawy
rozpatrywane wedlug zasad prawa i stusznosci, a wynikajace ze
stosowania Konstytucji, ustaw Stanéw Zjednoczonych i traktatow,
ktére w ich imieniu zostaly lub zostana zawarte; na wszystkie sprawy
dotyczace ambasadoréw, innych przedstawicieli dyplomatycznych
i konsuléw; na wszystkie sprawy wynikajace z prawa morskiego; na
spory, w ktérych Stany Zjednoczone beda strona; a takze spory migdzy
dwoma lub wiecej stanami; [migdzy stanem a obywatelami innego
stanu]'®; miedzy obywatelami réznych stanéw; miedzy obywatelami
tego samego stanu wystgpujacych z roszczeniami do gruntu nadanego
przez inne stany; [miedzy stanem lub jego obywatelami a paristwami
obcymi, ich obywatelami lub poddanymi] ">,

We wszystkich sprawach dotyczacych ambasadoréw, innych przed-
stawicieli dyplomatycznych i konsuléw, a takze w sprawach, w ktorych
stan bedzie strona, Sad Najwyzszy bedzie miat wlaSciwo$¢ pierwotna.
W pozostatych sprawach Sad Najwyiszy bedzie sadem odwotawczym,
zaréwno co do prawa, jak i faktéw, z wyjatkami okreslonymi w przepi-
sach ustanowionych przez Kongres.

Wszystkie sprawy karne, z wyjatkiem spraw wszczetych w trybie
impeachmentu, bgda rozpatrywane przez sady przysiggltych w tym
stanie, w ktérym popelniono przestgpstwo. Jesli nie popetniono go
w granicach ktéregokolwiek stanu, proces bedzie si¢ toczyt w miejscu
lub miejscach przewidzianych przez Kongres ustawa.

Sekcja 3. Zdrada Stanéw Zjednoczonych moze by¢ tylko prowa-
dzenie przeciwko nim wojny albo przytaczenie si¢ do ich wrogow,
udzielanie im pomocy lub poparcia. Nie mozna by¢ skazanym za
zdrade inaczej niz na podstawie zeznai dwéch §wiadkéw potwier-
dzajacych okreslony czyn lub na podstawie przyznania si¢ przed sadem
na publicznej rozprawie.

15 Charakter wyktadni tych fragmentéw konstytucji ma poprawka XI.
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Kongres bedzie mial prawo okre§lania kar za zdrade, lecz skazanie
na utratg¢ praw i konfiskatg¢ mienia nie moze dotknaé potomnych
ani tez oznacza¢ przepadku innego majatku niz uzyskanego za
zycia skazanego.

Artykut IV

Sekcja 1. W kazdym stanie dokumenty urzgdowe, rejestry i proto-
koty sadowe innych stanéw traktowane beda z pelnym zaufaniem
i przekonaniem o ich prawdziwos$ci. Kongres moze w drodze zwyklego
ustawodawstwa okresli¢ sposéb, w jaki te dokumenty, rejestry i proto-
koty beda uwierzytelniane oraz nastgpstwa tego uwierzytelnienia.

Sekcja 2. Obywatele kazdego stanu korzystaé beda w innych
stanach z wszelkich praw i przywilejéw ich obywateli.

Osoba oskarzona w jednym stanie o zdrade, zbrodnie lub inne
przestepstwo, a ukrywajaca si¢ przed wymiarem sprawiedliwosci,
w wypadku ujecia w innym stanie zostanie wydalona na zadanie
wladzy wykonawczej stanu wiasciwego do osadzenia danego prze-
stepstwa.

[Osoba, zgodnie z prawem jednego stanu zwiazana kontraktem
§wiadczenia stuzby lub pracy, nie bedzie z tych obowiazk6w zwalniana
na podstawie ustaw i przepisoéw stanu do kt6rego zbiegnie, lecz zostanie
wydana na zadanie strony, kt6rej miata §wiadczyé stuzbe lub prace] '°.

Sekcja 3. Kongres moze przyjmowaé nowe stany do Unii, lecz
zaden nowy stan nie bedzie mégt by¢ utworzony lub ustanowiony
w granicach wiadzy innego stanu. Nie bedzie mégt tez powstaé nowy
stan przez potaczenie dwéch lub wiecej stanéw albo ich czesci, jesli nie
zgodza si¢ na to zaréwno legislatury zainteresowanych stanéw, jak
i Kongres.

Kongres bedzie mial wiladze rozporzadzania oraz stanowienia
wszelkich przepiséw i regulacji dotyczacych terytoriéw lub innych

16 Niewolnictwo zniosta poprawka XIII.
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posiadtosci nalezacych do Stanéw Zjednoczonych; niczego w tej
Konstytucji nie nalezy interpretowaé¢ w sposdb, ktéry by nie stuzyt
ochronie wtasnosci Stanéw Zjednoczonych lub ktéregokolwiek z po-
szczegblnych stanéw.

Sekcja 4. Stany Zjednoczone beda gwarantowac kazdemu stanowi
w tej Unii republikariskg forme rzadu i zapewnia obrong w przypadku
najazdu, a na wezwanie legislatury lub wtadzy wykonawczej (jezeli
legislatura nie bedzie mogta si¢ zebrac) takze w przypadku rozruchoéw
wewnetrznych.

Artykul V

Kongres, ilekroé wigkszoscia dwoch trzecich gtoséw w kazdej Izbie
uzna to za konieczne, bedzie proponowaé poprawki do Konstytucji lub
tez, na zadanie dwoéch trzecich legislatur stanowych, bedzie zwotywal
konwencje dla zaproponowania poprawek. W obu przypadkach poprawki
beda w istocie obowiazywaé tak, jakby byly czescia niniejszej Kon-
stytucji, jesli zostang ratyfikowane przez legislatury trzech czwartych
stanéw albo przez konwencje w trzech czwartych stanéw, w zaleznosci
od tego, ktéry z tych trybdw ratyfikacji wybierze Kongres. Zadna
poprawka przyjeta przed rokiem tysiac osiemset ésmym nie bedzie
mogla w zaden spos6b zmieni¢ klauzul pierwszej i czwartej w sekcji
dziewiatej pierwszego artykutu. Zaden stan nie bedzie mégt byé
pozbawiony bez jego zgody prawa do réwnej z innymi stanami liczby
gltoséw w Senacie.

Artykul VI

Wszelkie dhugi i zobowiazania zaciagnigte przed przyjeciem niniej-
szej Konstytucji wiaza¢ beda Stany Zjednoczone pod jej rzadami, tak
samo jak za czaséw Konfederacji.

Konstytucja i zgodnie z nig wydane ustawy Stanéw Zjednoczonych
oraz wszystkie traktaty, ktore zostaty lub zostana zawarte w imieniu
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Stanéw Zjednoczonych, bgda najwyzszym prawem kraju i tym samym
wigzaé beda sedzidw w kazdym stanie, nawet gdyby w czymkolwiek
byly niezgodne z konstytucja i ustawami jakiego$ stanu.

Senatorowie i Reprezentanci, o ktérych mowa byla wczesniej oraz
czlonkowie legislatur stanowych, a takze wszyscy funkcjonariusze
wladzy wykonawczej i sadowej, zaréwno Stanéw Zjednoczonych, jak
i poszczegolnych stanéw beda zobowiazani na mocy ztozZonej przysiggi
lub przyrzeczenia do wspierania niniejszej Konstytucji. Zadne kryteria
religijne nie beda mialy znaczenia przy obsadzaniu jakiegokolwiek
urzedu lub funkcji publicznej, petnionych w imieniu Stanéw Zjed-
noczonych.

Artykul VII

Ratyfikacja przez konwencje dziewigciu stanéw bedzie wystar-
czajaca dla wejscia w zycie Konstytucji w stanach, ktére ja ratyfikowaty.

Dziato si¢ na Konwencji za jednomys$ing zgoda obecnych stanéw
dnia siedemnastego miesiaca wrzesnia Roku Panskiego tysiac siedem-
set osiemdziesigtego siédmego, w dwunastym roku niepodlegtosci
Stanéw Zjednoczonych Ameryki, na §wiadectwo czego sktadamy nasze

podpisy,

George Washington ~ przewodniczacy
i delegat Wirginii

Delaware: New Hampshire:
George Read John Langdon
Gunning Bedford Jr. Nicholas Gilman
John Dickinson Massachusetts:
Richard Bassett Nathaniel Gorham
Jacob Broom Rufus King
Maryland: Connecticut:
James McHenry William Samuel
Daniel of ST. Thomas Jenifer Johnson Roger Sherman

Daniel Carroll
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Wirginia: Nowy Jork:

John Blair Alexander Hamilton
James Madison Jr. New Jersey:
David Brearley William Livingston

Karolina Pétnocna: David Brearley
William Blount William Paterson
Richard Dobbs Spaight Jonathan Dayton
Hugh Williamson Pensylwania:

Karolina Poludniowa: Benjamin Franklin
John Rutledge Thomas Mifflin
Charles Cotesworth Robert Morris
Pinckney George Clymer
Charles Pinckney Thomas FitzSimons
Pierce Butler Jared Ingersoll

Georgia: James Wilson
William Few Gouverneur Morris

Abraham Baldwin



POPRAWKI DO KONSTYTUCJI

Poprawka I [1789, 1791]"

Kongres nie bedzie stanowit zadnych ustaw traktujacych jakie$
wyznanie jak religi¢ pafistwowa lub zakazujacych swobodnych praktyk
religijnych; ograniczajacych wolnos¢ stowa i prasy, a takze prawa ludzi
do pokojowych zgromadzeii- oraz kierowania do wiadz panstwowych
petycji o naprawienie krzywd.

Poprawka II

Dobrze zorganizowana milicja jest niezbedna dla bezpieczefistwa
wolnego pafistwa, prawo ludzi do posiadania i noszenia broni nie moze
by¢ ograniczone.

Poprawka II1

Zaden zohierz nie bedzie w czasie pokoju kwaterowany w jakim-
kolwiek domu bez zgody jego wiasciciela, a w czasie wojny, tylko
w spos6b okreslony ustawa.

Poprawka IV

Prawo ludzi do nietykalnosci osobistej, mieszkania, dokumentéw
i dobytku nie bedzie naruszane nieuzasadnionymi rewizjami lub

" Podane w nawiasach lata wskazuja rok przekazania poprawki przez Kongres do
ratyfikacji w stanach oraz rok oficjalnego ogloszenia o przyjeciu poprawki przez
wymagang liczbe stanéw. Te daty réznia sie nieco, w wyjatkowych wypadkach do$é
znacznie, od dat uchwalenia poprawki w Kongresie i jej ratyfikowania przez ostatni ze
stanéw wymaganych do wejscia poprawki w zycie. Do pierwszych dziesieciu poprawek
odnoszg si¢ te same lata, poniewaz uchwalano je i ratyfikowano tacznie.
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zatrzymaniami i dlatego nakazy sadowe na to zezwalajace nie beda
wydawane bez uzasadnionego podejrzenia popelnienia przestgpstwa,
popartego zeznaniami ztozonymi pod przysiega lub przyrzeczeniem
i bez dokiadnego okreslenia miejsca przeszukania oraz osoby lub
rzeczy podlegajacej zatrzymaniu.

Poprawka V

Nikt nie bedzie mdgt byé pociagniety do odpowiedzialno$ci za
zbrodnie gtéwna lub inne haribigce przestgpstwo bez postawienia w stan
oskarzenia przez wielka lawe przysiegtych, z wyjatkiem spraw zaistnia-
tych w ladowych i morskich sitach zbrojnych lub w milicji, w czasie jej
faktycznej stuzby w czasie wojny lub w sytuacji zagrozenia bezpieczefi-
stwa publicznego. Nikt za to samo przestgpstwo nie bedzie dwukrotnie
narazany na niebezpieczefistwo utraty Zycia lub okaleczenia. Nikt nie
bedzie zmuszany do $wiadczenia przeciwko sobie w jakiejkolwiek
sprawie karnej, ani pozbawiany zycia, wolnoSci lub wlasnosci bez
prawidtowego wymiaru sprawiedliwosci. Przejgcie wiasnosci prywatnej
na cele publiczne nie bedzie mozliwe bez wiasciwego odszkodowania.

Poprawka VI

We wszystkich sprawach karnych oskarzony bedzie miat prawo do
szybkiego i publicznego procesu przed bezstronnym sadem przysiegltych
stanu i dystryktu miejsca popetnienia przestgpstwa, ktorego whasciwosé
wynika z wczesniej obowiazujacego prawa. Oskarzony bedzie tez miat
prawo do informacji o charakterze i przyczynie oskarzenia, do konfron-
tacji ze $wiadkami oskarzenia, do wzywania do obowiazkowego
stawienia si¢ §wiadkéw obrony i do pomocy prawnej obroficy.

Poprawka VII

W sprawach rozpatrywanych wedle prawa powszechnego ', w kt6-
rych warto$¢ przedmiotu sporu przekracza dwadziescia dolaréw, za-

18 Wiasciwy i uzyty w konstytucji termin to coimmon law.

56



chowane bedzie prawo do sadu przysieglych, a ustalenia przyjete przez
sad nie beda ponownie badane w sadach Stanéw Zjednoczonych w inny
spos6b niz zgodnie z zasadami prawa powszechnego.

Poprawka VIII

Nie bedzie si¢ zada¢ nadmiernych kaucji, naktadaé nadmiernych
grzywien oraz wymierza¢ kar okrutnych lub niezwyczajnych.

Poprawka IX

Wymienienie w Konstytucji pewnych praw nie moze byé rozumia-
ne jako zaprzeczenie lub ograniczenie innych praw przystugujacych
ludziom.

Poprawka X

Uprawnienia nie przekazane w tej Konstytucji Stanom Zjednoczo-
nym, ani nie zakazane w niej stanom, sa zastrzezone odpowiednio
stanom lub [udziom.

Poprawka XI [1794, 1798]

Wiadza sadowa Stanéw Zjednoczonych nie bedzie rozumiana
W sposob rozciagajacy ja na wszystkie sprawy wszczete lub prowadzo-
ne zgodnie z prawem lub zasadami stusznosci przeciwko jednemu ze
zjednoczonych stanéw przez obywateli innego stanu albo przez obywa-
teli lub poddanych obcego pafistwa.

Poprawka XII {1803, 1804]

Elektorzy beda si¢ zbiera¢ w swoich stanach i w glosowaniu tajnym
wybiera¢ Prezydenta i Wiceprezydenta, z ktérych przynajmniej jeden
nie bedzie mieszkaficem tego samego stanu co oni. W odrebnych
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glosowaniach elektorzy wskazuja nazwiska kandydatéw na Prezydenta
oraz Wiceprezydenta i w ten spos6b powstana osobne listy wszystkich
0s6b zgtoszonych na Prezydenta i Wiceprezydenta oraz otrzymanych
przez nich gloséw. Listy po podpisaniu i po§wiadczeniu przez elektorow
przesyla sie zapieczetowane do siedziby wtadz Stanéw Zjednoczonych
na rece Przewodniczacego Senatu. Przewodniczacy Senatu otworzy
wszystkie poswiadczone listy w obecno$ci Senatu i Izby Reprezentan-
téw, po czym glosy zostana policzone. Osoba otrzymujaca najwigksza
liczbe gloséw na Prezydenta zostanie Prezydentem, jesli liczba ta
bedzie zarazem wiekszo$cia ogdlnej liczby wyznaczonych elektoréw.
Jesli zadna osoba nie otrzyma takiej wigkszosci, to wdwczas Izba
Reprezentantéw niezwlocznie wybiera w tajnym glosowaniu Prezydenta
sposrod nie wigcej niz trzech kandydatéw, ktérzy otrzymali najwigksza
liczbe gloséw. Jednakze tak wybierajac Prezydenta glosuje si¢ stanami,
a reprezentacja kazdego stanu ma tylko jeden gtos; wymagane kworum
wynosi dwie trzecie stanéw, reprezentowanych przez przynajmniej
jednego cztonka Izby, a wybdr musi by¢ dokonany wigkszoscia liczona
od ogdlnej liczby stanéw. [Je§li Izba Reprezentantéw, majac prawo
wyboru Prezydenta, nie wybierze go przed czwartym marca, wtedy
Wiceprezydent bedzie petni¢ obowiazki Prezydenta, jak w przypadku
$mierci lub innej konstytucyjnie przewidzianej niezdolnosci Prezyden-
ta]'®. Osoba otrzymujaca najwieksza liczbe gloséw na Wiceprezydenta
zostanie Wiceprezydentem, jesli liczba ta bedzie zarazem wiekszoscia
ogblnej liczby wyznaczonych elektoréw. Jesli zadna osoba nie uzyska
wiekszosci, to wéwczas Senat wybiera Wiceprezydenta spo§réd dwoch
0s6b majacych najwigcej glosow na liscie; wymagane kworum wynosi
dwie trzecie ogélnej liczby Senatoréw, a wybdr musi by¢ dokonany
wiekszoscia liczona od og6linej liczby Senatoréw. Zadna osoba nie
posiadajaca konstytucyjnych kwalifikacji do sprawowania urzedu Pre-
zydenta nie bedzie mogta byé Wiceprezydentem Stanéw Zjednoczonych.

Poprawka XIII [1865, 1865]

Sekcja 1. W Stanach Zjednoczonych lub w jakimkolwiek miejscu
podlegtym ich jurysdykcji nie bedzie niewolnictwa ani przymusowej

1% Przepis nieaktualny po wejsciu w zycie poprawki XX.
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stuzby, z wyjatkiem orzeczonej jako kara za przestepstwo, na kt6ra
sprawca zostanie skazany we wlasciwym postgpowaniu.

Sekcja 2. Kongres bedzie miat prawo wprowadzenia w zycie tego
artykulu za pomoca stosownego ustawodawstwa.

Poprawka XIV [1866, 1869]

Sekcja 1. Wszystkie osoby urodzone lub naturalizowane w Sta-
nach Zjednoczonych i podlegte ich jurysdykcji sa obywatelami Stanéw
Zjednoczonych oraz stanu, w ktérym zamieszkuja. Zaden stan nie
bedzie stanowit lub wprowadzat w zycie jakiegokolwiek prawa, ktére
ograniczatoby przywileje i swobody obywateli Stanéw Zjednoczonych,
ani pozbawiat kogokolwiek zycia, wolnosci lub wlasnoéci bez prawid-
towego wymiaru sprawiedliwosci, ani tez odmawial komukolwiek na
obszarze swojej jurysdykcji réwnej ochrony prawne;j.

Sekcja 2. Mandaty w Izbie Reprezentantéw beda dzielone miedzy
poszczegblne stany stosownie do ogdlnej liczby ludnosci kazdego
stanu, z wytaczeniem nie opodatkowanych Indian. Gdyby jednak prawo
do gtosowania w wyborach wytaniajacych elektorow Prezydenta i Wi-
ceprezydenta Stanéw Zjednoczonych, Reprezentantéow w Kongresie,
funkcjonariuszy stanowej wtadzy wykonawczej i sadowej oraz czton-
kow tamtejszych legislatur nie przystugiwato jakiej$ czesci meskich
mieszkafcow stanu, ktérzy ukoriczyli [dwadzieScia jeden lat]® i sg
obywatelami Stanéw Zjednoczonych, lub tez w jaki§ sposéb zostato
ograniczone, z wyjatkiem udzialu w rebelii i popelnienia innego
przestepstwa, to podstawa reprezentacji takiego stanu zostanie zmniej-
szona w proporcji odpowiadajacej stosunkowi tej meskiej czesci
obywateli do ogdlnej liczby mezczyzn — obywateli danego stanu, ktérzy
ukoficzyli lat dwadziescia jeden.

Sekcja 3. Nie moze by¢ Senatorem lub Reprezentantem w Kon-
gresie, elektorem Prezydenta lub Wiceprezydenta, ani tez zajmowaé
zadnego urzedu, cywilnego lub wojskowego, w stuzbie Stanéw Zjed-

* Zob. poprawka XXVI.
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noczonych lub jakiegokolwiek stanu, kto sktadajac wczesniej przysigge
wiernosci Konstytucji Stanéw Zjednoczonych jako cztonek Kongresu,
funkcjonariusz Stanoéw Zjednoczonych, czionek legislatury stanowej
lub jako funkcjonariusz stanowej wladzy wykonawczej i sadowej, brat
udziat w insurekcji lub rebelii przeciwko nim, albo tez udzielat pomocy
lub poparcia ich wrogom. Jednak Kongres moze wigkszoscia dwéch
trzecich w kazdej Izbie uchyli¢ t¢ niezdolnoS¢.

Sekcja 4. Nie bedzie kwestionowana waznos§¢ powstatego zgodnie
z prawem zadluzenia Stanéw Zjednoczonych, wiaczajac w to dhogi
zaciagniete na wyplate rent i nagréd za stuzbe przy poskramianiu
insurekeji lub rebelii. Jednakze ani Stany Zjednoczone, ani poszczegol-
ne stany, nie beda przejmowaé i sptacaé dtugédw lub zobowiazan
zaciagnigtych w celu wsparcia insurekcji lub rebelii, a takze uznawaé
roszcze zwiazanych z utrata lub wyzwoleniem niewolnika. Wszystkie
tego rodzaju dlugi, zobowiazania i roszczenia beda uznawane za
bezprawne i niewazne.

Sekcja 5. Kongres bedzie mial prawo wprowadzenia w zycie

postanowieft tego artykulu za pomoca stosownego ustawodawstwa.
Poprawka XV [1869, 1870]

Sekcja 1. Prawa wyborcze obywateli Stan6w Zjednoczonych nie
bedg uchylane ani ograniczane przez Stany Zjednoczone lub ktérykol-
wiek ze stanéw z powodu rasy, koloru skéry albo wczesniejszego
pozostawania w stuzbie przymusowej.

Sekcja 2. Kongres bedzie miat prawo wprowadzenia w zycie tego
artykutu za pomoca stosownego ustawodawstwa.

Poprawka XVI [1909, 1913]

Kongres bedzie mial prawo nakladania i $ciagania podatkéw od
wszelkiego rodzaju dochodéw bez koniecznosci ich repartycji miedzy
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poszczegblne stany i bez uwzgledniania jakichkolwiek spiséw lub
wyliczefi ludnodci.

Poprawka XVII [1912, 1913]

Senat Stanéw Zjednoczonych bedzie si¢ sktadat z Senatoréw,
wybieranych po dwoéch z kazdego stanu przez jego mieszkaficéw
na sze$¢ lat; kazdy Senator bedzie mial jeden glos. Wyborcy
w kazdym stanie powinni odpowiada¢ takim samym wymaganiom
prawa wyborczego, jak wyborcy liczniejszej izby legislatury sta-
nowej.

W razie wystapienia w Senacie wakatéw w reprezentacji ktérego-
kolwiek stanu, wladza wykonawcza tego stanu zarzadzi wybory dla ich
uzupetnienia. Zastrzega sig, Ze legislatura kazdego stanu moze upowas-
ni¢ stanowg egzekutywe do dokonania tymczasowej nominacji, waznej
do czasu uzupelnienia wakatu przez mieszkaficow w wyborach za-
rzadzonych przez legislature.

Niniejsza poprawka nie moze by¢ rozumiana jako dotyczaca
wyboréw lub kadencji Senatoréw wybranych, zanim jeszcze stata sie
obowigzujaca czescia tej Konstytucji.

Poprawka XVIII [1917, 1919]

Sekcja 1. Po uptywie roku od ratyfikacji tego artykutu zabrania sie
w Stanach Zjednoczonych i we wszystkich terytoriach podlegtych ich
wladzy produkcji, sprzedazy i przewozu, a takze importu i eksportu,
napojow alkoholowych dla celéw spozycia.

Sekcja 2. Kongres i poszczeg6lne stany beda miaty prawo wpro-
wadzenia w zycie niniejszego artykutu za pomoca stosownego ustawo-
dawstwa.

Sekcja 3. Artykut ten nie bgdzie obowiazywat, jesli w ciagu
siedmiu lat, liczac od daty jego przedfozenia stanom przez Kongres, nie
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zostanie ratyfikowany jako poprawka do Konstytucji przez legislatury
poszczeg6lnych stanéw, tak jak stanowi o tym Konstytucja]*'.

Poprawka XIX [1919, 1920]

Prawa wyborcze obywateli Stanéw Zjednoczonych nie beda uchyla-
ne ani ograniczane przez Stany Zjednoczone lub ktérykolwiek ze
stanéw ze wzgledu na pled.

Kongres bedzie mial prawo wprowadzenia w zycie tego artykutu za
pomocg stosownego ustawodawstwa.

Poprawka XX [1932, 1933]

Sekeja 1. Kadencja Prezydenta i Wiceprezydenta koficzy¢ sig
bedzie w potudnie 20 stycznia, a kadencja Senatoréw i Reprezentantow
w poludnie 3 stycznia w tych latach, w ktérych te kadencje koficzytyby
sie, gdyby nie ratyfikowano tego artykutu. Wtedy tez rozpoczyna¢ si¢
bedzie kadencja nastgpcOw.

- Sekcja 2. Kongres bedzie si¢ zbieral przynajmniej raz w roku
i takie zgromadzenie rozpoczynaé si¢ bgdzie w potudnie 3 stycznia,
chyba ze sam Kongres ustawa wyznaczy inny dzien.

Sekcja 3. Gdyby w czasie ustalonym jako poczatek prezydenckiej
kadencji Prezydent-elekt juz nie zyl, to Prezydentem bedzie Wice-
prezydent-elekt. Gdyby Prezydenta nie wybrano przed rozpoczgciem
nowej kadencji lub gdyby okazalo sig, ze Prezydent-elekt nie czyni
zado$é wszystkim warunkom kandydowania na urzad, to do czasu ich
spetnienia obowiazki Prezydenta wykonywaé bedzie Wiceprezydent-
-elekt. Kongres moze okreslié ustawa, kto bedzie wykonywat obowia-
zki Prezydenta lub w jaki sposGb bedzie si¢ wyznaczac taka osobe,
gdy ani Prezydent-elekt, ani Wiceprezydent-elekt nie spetniaja wa-
runkéw kandydowania na urzad. Osoba ta petni¢ bedzie obowiazki

2 Poprawka XVIII zostata uchylona poprawka XXI.
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do czasu az Prezydent lub Wiceprezydent nabedzie petnych praw do
urzedu.

Sekcja 4. Kongres moze okresli¢ ustawa zasady postepowania
zarowno w wypadku $mierci ktérejkolwiek z os6b, sposréd ktérych
Prezydenta wybiera Izba Reprezentantéw, gdy na nia przechodzi to
prawo, jak i w wypadku $mierci ktérejkolwiek z osob, sposréd ktérych
Senat wybiera Wiceprezydenta, gdy do niego nalezy prawo wyboru.

Sekcja S. Sekcje 112 wejda w zycie 15 pazdziernika nastepujace-
go po ratyfikacji niniejszego artykutu.

Sekcja 6. Artykut ten nie bedzie obowiazywat, jesli nie zostanie
ratyfikowany jako poprawka do Konstytucji przez legislatury trzech
czwartych wszystkich stanéw w ciggu siedmiu lat od daty jego
przedtozenia.

Poprawka XXIT [1933, 1933]

Sekcja 1. Niniejszym uchyla si¢ osiemnasta poprawke do Kon-
stytucji Stanéw Zjednoczonych.

Sekcja 2. Przewéz lub import napojéw alkoholowych do jakiego-
kolwiek stanu, terytorium lub posiadlosci Stanéw Zjednoczonych
w celach handlowych lub do bezposredniego spozycia z pogwatceniem
ustawodawstwa miejscowego jest zabroniony.

Sekcja 3. Artykut ten nie bedzie obowiazywat, jesli nie zostanie
ratyfikowany jako poprawka do Konstytucji przez konwencije po-
szczegblnych stanéw, tak jak stanowi o tym Konstytucja, w ciagu
siedmiu lat od jego przedlozenia stanom przez Kongres.

Poprawka XXII [1947, 1951]

Sekcja 1. Nikt nie bedzie wybierany na urzad Prezydenta wiecej
niz dwa razy i nie wigcej niz raz, jesli sprawowat ten urzad lub pehnit
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obowiazki Prezydenta przez wigcej niz dwa lata w okresie kadencji, na
kt6ra kto inny zostat wybrany na Prezydenta. Jednakze artykut ten nie
bedzie odnosit si¢ do osoby sprawujacej urzad Prezydenta w czasie
uchwalania tego artykutu przez Kongres, ani tez nie bedzie uniemoz-
liwiat dokoficzenia kadencji osobie, ktéra bedzie sprawowaé urzad lub
petié obowiazki Prezydenta w momencie, kiedy artykul zacznie
obowiazywac.

Sekcja 2. Artykul ten nie wejdzie w zycie, jesli nie zostanie
ratyfikowany jako poprawka do Konstytucji przez legislatury trzech
czwartych wszystkich stanéw w ciagu siedmiu lat od daty jego
przedlozenia stanom przez Kongres.

Poprawka XXIII [1960, 1961]

Sekcja 1. Dystrykt stanowiacy. siedzibe wtadz Stanéw Zjednoczo-
nych bedzie powolywat w spos6b okreslony przez Kongres elektorow
w wyborach prezydenckich w liczbie réwnej ilo§ci Senatoréw i Re-
prezentantéw w Kongresie, do ktérych miatby prawo, gdyby byl
stanem, jednak w zadnym przypadku nie wigkszej od tej przystugujacej
najmniej ludnemu stanowi. Elektorzy ci, uzupetniajac elektoréw powo-
tywanych w stanach, przy wyborze Prezydenta i Wiceprezydenta beda
traktowani tak, jakby byli elektorami powolanymi w ktérym$ ze
stan6w; beda zbiera¢ sie w Dystrykcie i wykonywaé te obowiazki,
o ktorych stanowi poprawka XII.

Sekcja 2. Kongres bedzie miat prawo wprowadzenia w zycie tego
artykutu za pomoca stosownego ustawodawstwa.

Poprawka XXIV [1962, 1964]

Sekcja 1. Prawo obywateli Stanéw Zjednoczonych do glosowania
w jakichkolwiek prawyborach i wyborach Prezydenta i Wiceprezyden-
ta, elektoréw Prezydenta i Wiceprezydenta, Senatoréw lub Reprezen-
tantéw w Kongresie nie bedzie uchylane ani ograniczane przez Stany
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Zjednoczone albo ktérykolwiek ze stanéw z powodu niezaptacenia
podatku wyborczego lub innego.

Sekcja 2. Kongres bedzie miat prawo wprowadzenia w zycie tego
artykulu za pomoca stosownego ustawodawstwa,

Poprawka XXV [1965, 1967]

Sekcja 1. W razie usunigcia Prezydenta z urzedu, jego $mierci lub
rezygnacji Prezydentem zostaje Wiceprezydent.

Sekcja 2. Kiedykolwiek wystapi wakat na stanowisku Wice-
prezydenta, Prezydent mianuje Wiceprezydenta, ktéry obejmie urzad
po zatwierdzeniu nominacji wigkszoscia gloséw w obu Izbach Kon-
gresu.

Sekcja 3. Kiedykolwiek Prezydent przekaze Przewodniczacemu
Senatu i Spikerowi Izby Reprezentantéw swoje pisemne o§wiadczenie,
ze jest niezdolny do sprawowania wladzy i obowiazkéw swojego
urzedu, to do czasu przekazania im przeciwnego o$wiadczenia, te
zadania i obowiazki beda wykonywane w zastepstwic przez Wice-
prezydenta.

Sekcja 4. Kiedykolwiek Wiceprezydent i wiekszo§¢ badz to szefow
departamentéw wladzy wykonawczej, badz innego ciata utworzonego
ustawg przez Kongres przedlozy Przewodniczacemu Senatu i Spikero-
wi Izby Reprezentantéw pisemne o$wiadczenie, ze Prezydent jest
niezdolny do sprawowania wiadzy i obowiazkow swojego urzedu,
Wiceprezydent przejmuje niezwlocznie zadania i obowiazki urzedu
dzialajac w zastepstwie Prezydenta.

Kiedy p6Zniej Prezydent przekaze Przewodniczacemu Senatu i Spi-
kerowi Izby Reprezentantéw swoje pisemne o$wiadczenie, ze zadna
niezdoIno§¢ juz nie wystepuje, to podejmuje na nowo zadania i obowig-
zki swojego urzedu, chyba ze Wiceprezydent i wigkszo$é bad? to
szef6w departamentéw wiadzy wykonawczej, badZ innego ciata utwo-
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rzonego ustawa przez Kongres przediozy w ciagu czterech dni Przewo-
dniczacemu Senatu i Spikerowi Izby Reprezentantéw o§wiadczenie, ze
Prezydent jest niezdolny do sprawowania wiladzy i obowiazkéw
swojego urzedu. W takiej sytuacji rozstrzyga¢ sporng kwestie bedzie
Kongres, zbierajac si¢ w tym celu, jesli nie jest to okres sesji, w ciagu
czterdziestu o$miu godzin. Jezeli Kongres w ciagu dwudziestu jeden
dni po otrzymaniu ostatniego z o§wiadczen, a gdy nie jest to okres sesji,
w ciagu dwudziestu jeden dni od zebrania sie, stwierdzi wigkszoScia
dwdch trzecich gltoséw w obu Izbach, Ze Prezydent jest niezdolny do
sprawowania wladzy i obowiazkéw swojego urzedu, to Wiceprezydent
bedzie je pelnit nadal w zastgpstwie Prezydenta; w przeciwnym
wypadku Prezydent przejmie z powrotem zadania i obowiazki swojego
urzedu.

Poprawka XXVI [1971, 1971]

Sekcja 1. Prawa wyborcze obywateli Stanéw Zjednoczonych,
ktérzy maja lat osiemnasdcie lub wigcej nie beda uchylane ani ograni-
czane ze wzgledu na wiek przez Stany Zjednoczone lub ktérykolwiek
ze standow.

Sekcja 2. Kongres begdzie miat prawo wprowadzenia w zycie tego

artykutu za pomoca stosownego ustawodawstwa.

Poprawka XXVII [1789, 1992]

Zadne prawo zmieniajace wynagrodzenie za stuibe Senatoréw
i Reprezentantéw nie bedzie mogto obowiazywaé, zanim nie odbgda si¢
nowe wybory.
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